MusicMan ©* Manual de usuario

Altavoz Bluetooth BT-X71

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lea atentamente las
instrucciones de uso y la informacién de seguridad.

Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos
nifos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o por
personas que carezcan de experiencia o conocimientos, a menos que
sean supervisadas o instruidas sobre el uso de este dispositivo por una
persona responsable de su seguridad. Los nifios deben ser supervisados
para asegurarse de que no jueguen con este dispositivo.

Conserve este manual de usuario para futuras consultas o para compartir
el producto. Haga lo mismo con los accesorios originales de este
producto. En caso de garantia, pongase en contacto con el distribuidor o
la tienda donde compré este producto.

Disfruta de tu producto * Comparte tu experiencia y opinién en uno
de los portales de internet mas conocidos.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso: asegurese
de utilizar el ultimo manual disponible en el sitio web del fabricante.

Caracteristicas

Bluetooth V5.3

Funcion TWS: conecta dos altavoces BT-X71
Protecciéon IPX5

Luz LED RGB

Micréfono incorporado para llamadas telefonicas.
Reproduccion desde unidad USB

Bandolera

1
BT-X71 5191/ 0225



Especificaciones técnicas

Version de Bluetooth V5.3

Distancia de transmisiéon ~10 m (espacio abierto)

Bluetooth Banda de frecuencia 2,4 GHz
Potencia de transmision radiada maxima 2,5 mW
Funciones Bluetooth, USB, TWS

Potencia de salida del
altavoz / tamano / frecuencia

2x 13 W /@70 mm /80 Hz-16 kHz / 4 Q

/ impedancia
S/IN >80 dB
Perfil BT A2DP/AVRCP/HFP

Almacenamiento compatible
con USB

Hasta 64 GB (exFAT)

Tipo de archivo USB

MP3

Recreo

Hasta 7 h (volumen medio)

Tiempo de carga

Aproximadamente 5h

Fuente de alimentacion

SV/2A

Bateria de iones de litio de 3600 mAh y

Bateria 3.7V

Interfaz de carga USB-C

Tem.peratu.ra de 0°C hasta +50°C
funcionamiento

Material Plastico ABS, silicona, tela.

Clase de proteccion

IPX5

Peso/dimension

1,3 kg / (L)28,3 x (An)12 x (Al)12,4 cm

Contenido del paquete

MusicMan® BT-X71, cable de carga,
correa para el hombro, manual del
usuario

2

BT-X71 5191/ 0225




Descripcién general del producto
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1 |Conector de carga tipo C 2 |REINICIO del conector
3 |[Indicador de bateria 4 |Puerto USB
5 |Atras/Bajar volumen 6 |Orificio para micréfono
7 |Adelante/Subir volumen 8 |Reproducir/Pausa
9 |Boton de modo 10 [Encendido/apagado
Cargando

Cargue completamente el BT-X71 con el cable de carga USB-C incluido
antes del primer uso. Conecte el cable de carga al puerto USB-C (1) del
altavoz y el otro extremo a la entrada USB de un cargador de corriente*
(se recomienda 5 V/2 A, *no incluido).

El indicador LED se iluminara y se apagara cuando esté completamente
cargado. (Recomendamos apagar el altavoz mientras se carga, de lo
contrario, tardara mas tiempo). La carga estda completa después de
aproximadamente 5 horas.

Advertencia: El dispositivo no tiene funcion de banco de energia. Esta
prohibido cargar otros dispositivos o conectar otros dispositivos con un
cable USB que no sea una memoria USB. Podrian producirse danos
irreparables.
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Configuracién de botones

e Boton de encendido/apagado (10): Mantenga presionado para
encender/apagar.

e +: Botdn de volumen + / siguiente pista: Mantenga presionado para
pasar a la siguiente pista; presionelo brevemente para subir el volumen.

e -: Botdn de volumen -/ pista anterior: Mantenga presionado para pasar
a la pista anterior; presionelo brevemente para bajar el volumen.

e Botdn M: presione para cambiar los modos: Bluetooth/USB. Mantenga
presionado para ingresar o salir del modo TWS.

Modos

Bluetooth

Después de encender el altavoz, este se encuentra automaticamente en
estado de emparejamiento (el LED indicador parpadea en azul). Para
emparejar el altavoz con su teléfono inteligente, tableta o PC, inicie la
funcion de busqueda de Bluetooth en su dispositivo y conéctelo con
“MusicMan BT-X71" .

El altavoz volvera a conectar automaticamente el ultimo dispositivo
emparejado si esta accesible.

Reproducir musica desde una memoria USB

Después de encender el altavoz, inserte una unidad flash USB en el
puerto USB (4) debajo de la cubierta. El altavoz reproducira la musica
almacenada automaticamente si esta encendido.

En el modo de reproduccién, mantenga presionado el botén Siguiente

o (7) Anterior (5) para seleccionar canciones. Presione brevemente para
ajustar el volumen.

Presione reproducir/pausa (8) para reproducir o pausar la musica. Nota:
En el modo de reproduccion por Bluetooth, al insertar una memoria USB,
se reproducira automaticamente. Puede presionar el botén de modo

(9) para cambiar al modo Bluetooth nuevamente.

Funcién TWS

Encienda los dos altavoces BT-X71 que desea emparejar. Ambos
altavoces deben estar en modo Bluetooth sin ningun dispositivo
conectado.

Mantenga presionado el botdn “Modo” (9) en un altavoz. Se escuchara un
tono después de que el emparejamiento se haya realizado correctamente.
Establezca una conexion Bluetooth con su teléfono maovil para reproducir
musica a través de los dos altavoces emparejados para crear un efecto
de sonido envolvente mas potente.

Para salir del modo TWS, mantenga presionado nuevamente el botén
“‘Modo” (9).

lluminacion RGB

Cuando el altavoz esta encendido, la luz RGB se enciende
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automaticamente, mantenga presionado el boton Reproducir/Pausa (8)
para encender y apagar la luz RGB.

Asistente de voz

Establezca una conexién Bluetooth con su teléfono movil.

Haga doble clic en el boton Reproducir/Pausa (8) para activar el asistente
de voz.

Llamada manos libres

En el estado de conexion Bluetooth, si hay una llamada entrante,
mantenga presionado el boton Reproducir/Pausa para aceptar la llamada
o mantenga presionado el botén Reproducir/Pausa para rechazarla.
Durante la llamada, mantenga presionado el botén Reproducir/Pausa
para pasar a hablar por teléfono. Mantenga presionado el botén
Reproducir/Pausa o utilice el teléfono movil para finalizar la llamada.
Reiniciar

Si el altavoz no se apaga o no responde, presione brevemente el conector
RESET (2) con un pequefio alfiler redondo para reiniciar el altavoz.
Mantenga presionado el boton de retroceso (5) durante 5 segundos y el
dispositivo se apagara. Mientras tanto, borrara toda la memoria de
conexion Bluetooth y TWS y restaurara la configuracion de fabrica.

Apoyo

Numero de teléfono de servicio de asistencia técnica: 01805 012643* (14
céntimos/minuto desde lineas fijas alemanas y 42 céntimos/minuto desde
redes moviles). Correo electronico gratuito: support@technaxx.de

La linea directa de soporte esta disponible de lunes a viernes de 9:00 a
13:00 y de 14:00 a 17:00.

En caso de anomalias o accidentes, pongase en contacto con:
gpsr@technaxx.de

Cuidado

Limpie el dispositivo unicamente con un pafo seco o ligeramente humedo
y sin pelusa.
No utilice limpiadores abrasivos para limpiar el dispositivo.
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Notas

e Los ruidos que se escuchan desde el BT-X71 pueden deberse a una
sefal Bluetooth deficiente. Para evitar el ruido, permanezca dentro del
rango de Bluetooth de aproximadamente 10 m. e Evite la exposicion
prolongada a un volumen excesivo que pueda causar problemas de
audicion inducidos por el ruido. e Baje el volumen antes de comenzar a
reproducir con cualquier fuente de sonido y luego ajustelo al volumen
correcto.

Advertencias

e No desmonte el BT-X71, ya que podria provocar un cortocircuito o
dafos. e Advertencia sobre la bateria: el uso inadecuado de la bateria
puede provocar incendios 0 quemaduras quimicas. La bateria puede
explotar en caso de dafios. ¢ No modifique, repare ni retire el dispositivo
sin la ayuda de un profesional. e No utilice liquidos corrosivos o volatiles
para limpiarlo. @ No deje caer ni agite el BT-X71, ya que podria romper
las placas de circuitos internos o los mecanismos. e Mantenga el BT-X71
en un entorno seco y ventilado. Evite la humedad y las temperaturas
elevadas. Ademas, las baterias no deben exponerse a un calor excesivo
ni a la luz solar directa. e No lo exponga al agua ni a la lluvia. ® Mantenga
el BT-X71 alejado de los nifios pequenos.
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Declaracién de conformidad
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG declara por la
presente que el equipo de radio modelo BT-X71 / 5191
cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
Declaracion de conformidad UE estd disponible en la
siguiente direccién de Internet: www.technaxx.de/reseller

Desecho
Eliminacion de los embalajes. Clasificar los materiales de
.‘ embalaje por tipo en el momento de su eliminacidn.
‘ Deseche el cartdn y el carton en la papelera. Las laminas de
.’ aluminio deben entregarse para la recoleccidn de materiales
reciclables.
Eliminacion de aparatos viejos (se aplica en la Unidn Europea
y otros paises europeos con recogida selectiva (recogida de
materiales reciclables)) jLos aparatos viejos no deben
desecharse con la basura doméstica! Cada consumidor esta
obligado por ley a desechar los aparatos viejos que ya no se
B ruedan utilizar por separado de la basura domestica, por
ejemplo en un punto de recogida de su municipio o distrito. De
este modo se garantiza que los aparatos viejos se reciclen correctamente
y que se eviten efectos negativos sobre el medio ambiente. Por este
motivo, los aparatos eléctricos estan marcados con el simbolo que se
muestra aqui.

Ya

~ Las pilas y baterias recargables no deben desecharse con la

basura doméstica. Como consumidor, la ley le exige que

deseche todas las pilas y baterias recargables,

independientemente de que contengan sustancias nocivas* o

no, en un punto de recogida de su comunidad/ciudad o en un

minorista, para garantizar que las pilas se puedan desechar de forma

respetuosa con el medio ambiente. * marcado con: Cd = cadmio, Hg =

mercurio, Pb = plomo. jDevuelva el producto al punto de recogida con la
bateria completamente descargada instalada en su interior!

Hecho en china

Distribuido por:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad Zuse Ring 16-18,
61137 Schoneck, Alemania
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